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Ludzie i manekiny

Bruno Jasienski: Bal manekinéw, opracow.

Panstw. Teatr Slaski im. Wyspianskie
Wieslaw Lange. Muzyka W. Kilar.

N IE znaliSmy przez dlugie lata i€j
sziuki przedwczesnie zmari€go
autora polskiego, mimo ze powstaia
juz przed rogiem  1929. A to z te]
prostej przyczyny, ze jej polski r'gko-
pis (zrodzony w Paryzu) zagingl i
trzeba ja byio opracowywac z wersjl
rosyjskiej, ktora Jasienski

skiewskiego.

Dobrze sie wigc staio, ze wersjs
te opracowal teraz po polsku Anatol
Stern i dobrze sig stalo, ze przy,e-
chal do nas w goscing z tym spek-
taklem katowick: Teatr im. Wyspian-

{ skiego,

»bal manekinow* to sziuka saty-

ryczna oparta na znakomitym ‘wpiost,
tantascycznym pomysle pomieszania
swiata manekinow krawieckich ‘ze

$wiatem zywych ludzi. Jest to jed- |

nak jak gdyoy niepelny szkic urze-
czywistnienia tego swietnego pomy-
stu,

Historia posla socjalistycznego, ktd-
ry wszedlszy przez pomylke na' od-
bywajacy si¢ nocg w magazynie mod
bal manekinow, zostaje pozbawiony

J slowy, perypetie manekina meskie-
go, ktéry wyrusza miedzy ludzi z glo-
wa posla na karku oraz przygody
posla bez glowy — to wspanialy
¢ wprost material do satyry.
.Satyra ta chwilami dzwigczy praw-

dziwym humorem i zaskakuje pomy-

stowoscia, chwilami jednak odczuwa
sie w niej jakie§ momenty pustki.
Niewatpliwie Bruno Jasienski byt
tu pod bardzo silnym wplywem! Ma-
jakowskiego i jemu zawdzigcza nie-
D ledwie basniowe widzenie  bardzo
b réalnych i przyziemnych trosk.
: EATR katowicki wlozyl wiele stas
rania w inscenizacje tej nielats
' wej sztuki. Ale précz swietnego Bo-
lestawa Smeli w podwojnej roli pi-

stworzyi |
w roku 1931 na uzytek teatru mo= |

Anatola Sterna.
Jarocki. - Scenogr.

polskie
Rezys.

80. Jerzy

Boleslaw Smela w roli posla w
,,Balu manekinow*,
fot. Stapinski

sla z glowg i bez glowy nie rozpoe
rzadzal dosé mocnymi silami aktore
skimi dla wykonania reszty rol. Stad
moze pochodzi owo uczucie pustki,
ktore ogarnia nas po wysluchaniu
wielu nawet bardzo zaszakujacych
kwestii dialogu. Zwlaszcza obie glow=
ne role kobiece, corki fabrykanta sa-
mochodéw i zony bankiera wypadly
nieprzekonywajaco.

Pomyslowe natomiast byly dekoras
eje zarowno magazynu jak salonu fa-
brykanta, pomysiu Wieslawa Lange-
go: laczyly sie znakomicie z atmo-
sfera panujacg w tej fantastycznej
sztuce,

Jezeli chodzi o scenografa, mozna
by tylko mieé pretensje o czarne
ciala manekinéw, ktére w ten spo=-
86b wygladaly calkiem niepotrzeb-
nie na Murzynow.

Muzyika. zyskalaby chyba na wy-
mowie, gdyby diwieczala bardziej
zrozumiale dla ucha sluchacza.

Rezyser Jarocki nadzwyczaj spraw=
nie¢  poruszal zarowno manckinami;
jak ‘zywymi, slwarzajac 6w niepow=
tarzalny nastr6j zrealizowanej basni,
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